Zanon
DOMINATOR

COMPRESSORE APPLICATO AI TRE PUNTI

DEL TRATTORE

- Impianto di funzionamento a vuoto e controllo di
pressione massima mediante valvola disgiuntrice

« Filtro separazione condensa con lubrificatore

« Supporti per avvolgitubo

- Raffreddamento gruppo pompante mediante
flusso forzato di aria fresca

« Funzionamento a 540 giri PTO

COMPRESSORS CAN BE FIXED AT THREE COMPRESSEURS APPLICABLES AUX COMPRESORES ADAPTABLES A LOS

POINTS ON THE TRACTOR TROIS POINTS DU TRACTEUR TRES PUNTOS DEL TRACTOR

« Idling plan and maximum pressure control valve ~« Installation pour le fonctionnement a vide et « (ontrol de la presién maxima mediante

- Condensation with lubricator separating filter clapet pour le contrdle de la pression maximum vélvula disyuntor

« Supports for hose reel « Filter pour la séparation de la vapeur d'eau - Filtro separacion liquido de

« Air head cooled by forced fresh air condensée+lubrificateur condensacion—+lubrificador

+ PT0O 540 r.p.m. « Refroidissement téte par flux forcé de air fraiche ~ + Cabezal refrigerado mediante aire forzado
« Prédisposition pour enrouleurs - Soportes para envolvedores
« PT0 540 r.p.m. « PTO 540 r.p.m.

MODELLO . (0D ARIAASPIRATA = SERBATOIO : PRESSIONE = PESO . POTENZA . FORBICI . SFERZATORI SEGHETTI
model ¢ airsuction :  tank :© pressure i weight : power : shears : beatingrake :  chainsaw
modele i airaspiree : réservoir i pression i poids i  force i «ciseaux : peigne secoueur i trongonneuse
modelo . aireaspirado : deposito i presion { masa : potencia { tijeras ! azotador ¢  motosierra
- W/mn. ot B K¢ HP N Ne N°
DOMINATORT610.630  1.002.210 610 630 9-14 340 25 6-8 23 1
DOMINATORT 850.630  1.002.211 850 630 9-14 345 25 8-10 3-4 1-2
DOMINATORT 1250.630  1.002.212 1250 630 9-14 350 25 12-15 5-6 2-3
DOMINATORT 850.1000  1.002.214 850 1000 9-14 390 25 8-10 3-4 1-2
DOMINATORT 1250.1000  1.002.215 1250 1000 9-14 395 25 12-15 5-6 2-3
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